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ENGLISH

Fittings to fix the anti-topple device

with to the wall are not included. Always
choose screws and plugs that are speci-
ally suited to the wall material. If you are
uncertain, consult your local specialised
retailer.

DEUTSCH

Beschlage zur Befestigung des Kippschut-
zes an der Wand sind nicht beigepackt.
Bitte Schrauben/Beschlage entsprechend
der Wandbeschaffenheit verwenden. Gfs.
sollte man sich beim Eisenwarenfachhan-
del nach geeignetem Befestigungsmaterial
erkundigen.

FRANCAIS

Les vis/ferrures pour fixer le dispositif
anti-bascule au mur ne sont pas incluses.
Veiller a utiliser des vis/ferrures adaptées
au matériau du mur. En cas de doute,
demandez conseil a un vendeur spécialisé.

NEDERLANDS

Excl. beslag voor de wandbevestiging.
Completeer met beslag dat geschikt is
voor het materiaal van de wand. Neem
bij twijfel contact op met de plaatselijke
vakhandel.

DANSK

Skruer og rawlplugs til at montere veelte-
sikringen til veeggen medfglger ikke. Vaelg
altid skruer og rawlplugs, der passer til
veegmaterialet. Hvis du har brug for rad
om forskellige skruer og rawlplugs, skal du
kontakte en uddannet forhandler.

ISLENSKA

Festingar til ad festa veltivérnina

vid vegginn fylgja ekki. Veljid alltaf
skrufur og tappa sem henta efninu i
veggjum heimilisins. Leitadu rada i
byggingavoéruverslun ef pu ert i vafa.

NORSK

Skruer og beslag til 8 feste veltebeskyt-
telsen til vegg er ikke inkludert. Benytt
skruer og beslag tilpasset materialet i din
vegg. Kontakt din lokale jernvarehandel
dersom du er usikker pd valg av skruer.

SUOMI

Kiinnikkeet kaatumissuojan seindan kiin-
nittdmiseksi eivat ole mukana. Taydenna
kiinnikkeilla jotka sopivat seinamateriaali-
isi. Jos olet epavarma, ota yhteys asian-
tuntijaan.

SVENSKA

Beslag for att fasta tippskyddet i vdggen

medfoljer ej. Komplettera darfér med be-
slag som passar ditt vdggmaterial. Ar du

osaker kontakta din lokala fackhandel.

CESKY

Montazni material pro pfipevnéni zafizeni
proti prevrhnuti na sténu neni soucasti
baleni. VZzdy pouzijte Srouby a hmozdinky,
které jsou vhodné do materialu, ze které-
ho je sténa postavena. Nejste-li si jisti,
jaky typ pouzit, poradte se ve specializo-
vaném obchodé.

ESPANOL

No se incluyen los herrajes para sujetar
el dispositivo antivuelco en la pared. Por
lo tanto, debes completar este producto
con los herrajes adecuados para el tipo
de pared. Ante cualquier duda, ponte en
contacto con una tienda especializada.

ITALIANO

L'accessorio antiribaltamento va fissato
alla parete. Gli accessori di fissaggio non
sono inclusi. Scegli viti e tasselli adatti al
materiale della parete in questione. Se hai
dei dubbi, rivolgiti a un rivenditore locale.

MAGYAR

Az alkatrészt, mellyel a polcot a falhoz le-
het régziteni, a csomag nem tartalmazza.
Ennek vasarlasakor mindig valassz olyan
csavarokat és tipliket, melyek a leginkabb
megfelelnek az otthonodban a fal minGsé-
gének. Ha bizonytalan vagy, kérj tanacsot
az aruhazban szakképzett eladdinktol.

POLSKI

W komplecie brak mocowan stuzacych do
przymocowania przeciwwagi do $ciany.
Wybieraj zawsze wkrety i zatyczki odpo-
wiednie do danego rodzaju scian. Jesli nie
jeste$ pewien, skontaktuj sie z lokalnym
sklepem specjalistycznym.

EESTI

Komplekti ei kuulu kinnitused, millega
kinnitada mddbel seina kilge. Valige
alati kruvid ja kinnitusvahendid, mis
on spetsiaalselt teie seinamaterjalile
sobivad. Kui te ei ole kindel, millised on
Oiged kinnitusvahendid, konsulteerige
spetsialistiga.

LATVIESU

Stiprinajumi drosibas iericei pret
apgasanos komplekta nav ieklauti, jo

tie jaizvélas atkariba no konkréta sienu
materiala. Saubu gadijuma konsult&jieties
ar specialistu.

LIETUVIU

Apsauginiy elementy tvirtinimo prie sienos
detalés nepridedamos. Visada rinkités
varztus ir kaiscius pagal sieny apdailos
medziagas. Jei abejojate, pasitarkite su
vietos specializuotu pardavéju.

PORTUGUES

Nao se incluem as ferragens para instalar
o dispositivo de fixagdo anti-tombo na pa-
rede. Escolha sempre ferragens e buchas
especialmente apropriados para o material
das suas paredes. Se nao tiver a certeza,
consulte com uma loja especializada.

ROMANA

Accesoriile pentru prinderea dispozitivului
de fixare pe perete nu sunt incluse. Alege
intotdeauna suruburi si stecare adecvate
materialului respectiv din care este
construit peretele. Contacteaza dealer-ul
tau local pentru consiliere.

SLOVENSKY

Montazny material na pripevnenie za-
riadenia proti prevrhnutiu o stenu nie

je v baleni. Vzdy si vyberajte skrutky a
hmozdinky, ktoré st vhodné prave pre vas
typ steny. Ak si nie ste isty, poradte sa v
miestnom $pecializovanom obchode.

BBbJITAPCKUN

DUTUHIM 32 MOHTUPAHE Ha MexaHu3Ma
npoTuB npeobpbliaHe KbM CTEHaTa He ca
ocurypeHu. BuHaru noabupaiite BUHTOBE
n 6onToBe, cneunanHo cbobpaseHun

C MaTepuana Ha cTeHaTa. AKO nMaTe
BbMPOCK, KOHCYNTUpalTe ce CbC
cneumManusnpaH 4oCTaBuYKK.

HRVATSKI

Okovi za pri¢vrscivanje stabilizatora na zid
nisu prilozeni. Uvijek odaberite vijke i tiple
koji to¢no odgovaraju vrsti zida. Za savjet
o odgovarajucéim vijcima kontaktirajte svo-
ju lokalnu specijaliziranu prodavaonicu.

EAAHNIKA

Ta e€apTrnuarta TonoBETNONG TOU
Unxaviopou yia Tnv anoguyn
avanodoyupiopartog dev nepihapBavovTal.
EniAéyeTe navTa Bideg kal BuouaTa,

Ta onoia va gival Ta katdAAnAa yia 1o
UAIKO Tou Toixou. Eav dev eioBe BERalog,
OUMPBOUAEUTEITE TO £101KO KATAGTNHA TNG
neploxng oag.

PYCCKWiA

ApMaTypa ANS KpenjeHns yaepXxunsaioLuen
KOHCTPYKLMM K CTEHE He npunaraeTtcs.
Bcerpa BbibupaliTe wypynsl u atobenu,
KOTOpble NOAXOANAT K MaTepuany

Bawwux cTeH. B cnyyae kakux-nnb6o
COMHEeHUN 0bpaTnTeChb B MECTHbIN
cneumanu3npoBaHHbIA MarasuH.

SRPSKI

Spojnice za pric¢vrséivanje sigurnosnog
uredaja na zid nisu date. Odaberite tiplove
i utikace koji upravo odgovaraju vrsti zida.
Ako ne znate koje, pitajte prodavca u
gvozdarama.

SLOVENSCINA

Okovije za pritrjevanje ploscice proti
prevracanju na zid ni priloZzeno. Izberite
tak3ne vijake in zidne vloZke, ki so pri-
merni sestavi zidu. Ce niste prepricani, se
posvetujte z najblizjim prodajalcem.

TURKCE

Sallanmaz dizenedi duvara monte etmek
icin kullanilan baglanti parcalari dahil
degildir. Her zaman duvar yapl malzeme-
sine uygun vida ve prizleri kullanin. Eger
emin dedilseniz, ilgili arag-geregleri satan
dikkanlara basvurunuz.
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BAHASA INDONESIA

Kelengkapan untukmemasang perangkat
anti roboh tidak disertakan. Pilihlah
selalu memilih sekrup dan busi paling
sesuai dengan bahan dinding. Jika Anda
tidak yakin, konsultasikan dengan retail
spesialis di tempat anda.

BAHASA MALAYSIA

Pelengkap untuk memasang ke peralatan
anti rebah ke dinding tidak disertakan.
Sentiasa pilih skru dan palam yang paling
sesuai dengan bahan binaan dinding. Jika
anda tidak pasti, hubungi wakil penjual
khusus di kawasan anda.
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